Lwow 27. Pazdziernika

Wychodza we Wtorek,
Czwartek i Sobote. We
Lwowie prenumerata ro -
czna 6 Zir. polr. 3 ztr.
kwartat. I zjr. 30 kr.
miesigcznie 40 kr-m .k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 Zir —
pétrocznie 4 Zir.-kw ar-
talnie 3 Zir.m. k. Ryciny
mod kwartat. 1z.tr.8 Qkr.

JAK TO BYWALO.

(Cmg dalszy.)
X.

Cytacja sadowa.
Wréémy raz jeszcze, raz ostatni do zamku Buczac-

kiego , w ktéorym tez ostatnie odbywaja si¢ chwile huczniej-

szego 1 $wietniejszego zycia. Jeszcze chwil kilka, dni i

miesigcy, a z wyjazdem starosty Kaniowskiego, ostatniego

znakomitszego dziedzica tego muru, zamilknie stary zamek

na zawsze. Cisza osigdzie w pustych salach, zwiastunka

smutnego losu wszelkiej u nas $wietnej przesztosci, ktora

w onym czasie dogorywata juz. I wnet dumne mury twoje

poki si¢ nie rozpadna w gruzy,
zapelnialy juz biedna ojczy-

pochyla si¢ do upadku,
jakie coraz szerzej i geSciej

zZn¢ nasza.

Przeczucie opuszczenia zdawato rozchodzi¢ si¢ pO
zamkowych komnatach, tak od niejakiego czasu bylo w
nich smutno i nudno. Jak na to coraz rzadsi przyjezdzali

goscie, a domownicy szli za przykladem samego pana. Po-

tocki. starosta Kaniowski, coraz byl kwasniejszy i mniej roz-

mowny; wszystko go nudzito, \vszystko go gniewato. We-

Czut on si¢ co-

wnetrzny zdawat si¢ go trapi¢ niepokoj.

dzien starszym , nie dla tego zeby go ci¢zar wieku miat

przygniataé¢, ale nadaremnie szukal wsobie tej dawnej bu-

tnej, o nic niedbajacej rzeskoSci, z ktoéra rzucal si¢ na

wszystko, i drwil ze wszystkiego. Niepokdj trawiacy go

przybieral nieraz posta¢ wyrzutow sumienia, ktére mu prze-

suwato obrazy przeszlosci, przepgdzonej w ciaglym zamg-

cie rozhukanych namigtnosci. I w owczas to miewal na-

pady owej pobozno$ci, targujacej si¢ z bogiem za posre

dnictwem ksigzy, o przebaczenie grzechéw, o wieczne zba-

wienie. Lecz co gorzej, niepokdj ten czasem przewdziewal

szaty jakiej$ mimowolnej, instynktowej, przeczuciowej pra-

wie bojazni. Zdalo mu si¢ nieraz, jakby co$§ zlego wisia-

to nad nim. Najwigcej na to usposobienie wplywata prze-

dluzona 1 niezem nieumotywmwana niebytno$¢ Ilerneka,

ktorego oddalenie Krzymuski 1 Rafalowicz przedstawiali

mu w czainych i ztowrogich barwach.

Rok 1855.

Ogtloszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢za
oplata od wiersza pi-
sniem pelyt wprzedzial-
ce zajednorazowe umie-
szczenie po 3 kr. za na-
step. po 1 Yakr. izado-
ptata 10 kr. stepi, za ka-
zdorazowe umieszczenie

Bioro cxpedveyi w ksig-
garni# W.Kallenbacha,

Z poczatku drwil z nici., lecz pomatlu sam zaczat

wierzy¢, ze wyjazd Ilerneka okrywa jakie§ tajemne, jemu
grozace plany.

Co mu grozito, ani sam nie wiedzial, ani mu dru-

dzy wytlumaczy¢ nie mogli, ale co$ zawsze przykrego prze-
To si¢ za-

widujac, co chwila zmienial mys$li i projekta.

mknal w swoim pokoju, i tam czy modlit si¢ czy rozmy--
siat, zawsze mu stawaly przed oczy mnogie grzechy zywota
jego. To nagle chcialt wyjecha¢ z Buczacza, i znowu bra-

d go jakie$§ moralne i fizyczne lenistwo. Czasem znowu

awnc chcial sobie przypomnie¢ zycie, i dawnem bucznem

zahulac zyciem, zakrzycze¢ i zapi¢ te czarne, drgczace go
mary....

Wina! miodu! dobywac z piwnicy!... bedzie bankiet.

Lecz niebyto z kim bankietowaé, bo wszystkie do-

mownikow twarze poprzeciagane, do stypy nie do bankietu

Mgla okryta

podobne bytly. smutku 1 nudoty wszystkie

umysty.
Krzymuski od czasu gdy mu tak z pod nosa pigkna
chodzit nada-

uciekta narzeczona , spuscil nos na kwinte ,

sany jak sum, a slabo$¢ wewnetrzna, ktéora go bodia, wy-

rzucat tylko na biednych kozakoéw, tajac ich od stu dia-

btow, i im to przypisujac, ze nie zlapali uciekajacych

dziewczat.
Btazny! gamonie! darmojady! wrzeszcza! zasapany.
dla pigknych oczow tej przekletej

rotmistrz djabli do

A moze i sami puscili
goralki, ktoéra nam wiedza po co,
zamku przywiozt.

Po ucieczce

z Wolskich i

Z Wolskiemi jeszcze gorzej si¢ dzialo.

corki rotmistrz przebyt burz¢ okropna. Pani
Wolska napadta me¢za z calej swojej

Byty

to herbu Grzymata

wysoko$ci, i zmyta mu glowe =za wszystkie czasy.

tam wymowki, siggajace calej przysztosci, i za to ze byta
do$¢ gtlupia po6j§¢ za niego, 1 ze djabli wiedza do jakich
At olskich nalezy, i ze go szatani wodzili po jakiehsi¢ tam

konfederacjach, z ktérych nic nie przywiodzt a stracil zgby

pieniadze, zdrowie i dawne sily, chociaz nigdy zbyt nie

tegie, 1 ze zawsze musial tam gdzie§ walgsa¢ si¢ $Swiatami

a zawsze za jakiemi$ tam flondrami, czego $wiadkiem ta

przekleta goralka, ktéra zeby jasny zatrzasnal piorun. Z

tego naturalnie przeszla prosto na ucieczke corki. ktora

to ucieczkg¢ uwazata jako konieczng konsekwencja megzow-

skich przewinien, jako skutek tej fatalno$ci, ze ona sama
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nieszcz¢$liwa losu ofiara, poszta za takiego do niczego, ja-

kim jest jej maz, cho¢ niby rotmistrz, i niby pan orde-

rowy. Rekapitulujac to wszystko razy kilka, z ciagle no-
wemi warjantami, wtaki wpadata ferwor, ze na koncu za-
stabta na goraczke silng, ktéora przy ciaglej alteracyi prze-
szta w maligng. Biedny rotmistrz sam nie wiedzial co ma
czynie, musial sluchac bez ustanku wymowek i przeklenstw
zoninych, goraczka spotggowanych i chaotycznie pomiesza-
nych, a jakkolwiek nigdy wielkiego do niej nie mial przy-
srodze cierpiacej niebogi.

wigzania, zal mu przecie byto

Przywotal felczera jakiegos$, ktory owoczesnyra sztuki le-
nareszcie o-

kobiety.

karskiej zwyczajem poOty puszczal krew, poki
statnich nie wypuscit sit zywotnych z ostabionej
a jej maz strapiony rozmys§lat
Do

starosty nie$mial si¢ uda¢, bo ten byl rozgniewany na ca-

Matka Anusi dogorywala,
juz o kosztach pogrzebu, ktore niemial czem pokry¢.

ta rodzine, ktora jak twierdzit ucieczkg corki skompromi-

towala dom jego, a nawet niemogt si¢ do niego dostaé
starosta bowiem dowiedziawszy si¢ 0 mocnej goraczce pani
W olskiej, bat si¢ zarazliwej choroby.

Tak staty rzeczy w zamku Buczackim gdy jednego
poranku Krzymuski w najgorszym begdac humorze, spowo-

dowanym przez wymowki starosty, czynione mu o brak do-

chodow, i niewiedzac na kim zlo§¢ swa wywrze¢ , zdybat
w sieni jakiego$§ obdartusa.
— A toz co znowu? krzyknal Krzymuski. A ty

przeklety zebraku, co tu do stu djablow szukasz?...

— Mam interes wazny do jasnie wielmoznego staro-
sty Kaniowskiego! odrzekl znany nam Marcin Krgcigeba.

— Ty, do starosty! atoz znowu co za $miatosé! za-
wotal Krzymuski, mierzac dziada pogardliwym wzrokiem.
Warto by ci da¢ cho¢ ze sto bizunéw.

— Ja nie zadam jalmuzny! ja mam wazng wiadomo$¢
z ktoéra przychodze az z Zotkwi.

— Z Zotkwil...

wieksza uwaga patrzac si¢ w moOwigcego.

zagadal Krzymuski zdziwiony, i z

— A tak, odpowiedzial dziad, i szepnat kilka stow
do ucha Krzymuskiemu, ktory skoczyl jak oparzony i po-
biegt do pana starosty.

Stanal wreszcie dziad przed panem Potockim, i po-
ktonit si¢ nisko.

— Co6z mi tam masz powiedzie¢? zapytat go.

— Jasnie pan mnie nie poznaje ?... odrzekl dziad
krzywiac si¢ do usmiechu.

Wypatrzyt si¢ na niego starosta zdziwiony....

— Ja jestem dawny stuga przecie !.,, miatem szcze-

$cie stuzy¢ jasnemu panu w jego mtlodosci Maciej
Krecigeba.

Starosta poznawszy go teraz, wpatrzyl si¢ w niego
nie bez smutnego uczucia. Przypomnial sobie bowiem

mtode lata swoje, pelne swobody i tej wesoto$ci mlodzien-

czej, ktoéra juz na zawsze wraz z mlodym wiekiem prze-

brzmiata. Przyszli mu na pami¢é zapewne owi krewni i

towarzysze mtodosci, o ktoérych nie dawno wspominal, a

przy nich i te wszystkie wrazenia pierwsze a najprzyje-
mniejsze. Przypomnienia takie w wieku pdzniejszym bu-

tesknoty tem przykrzejszej, ze si¢ teskni za

dza rodzaj

— Kregciggba! zawotal starosta i twarz jego surowa
i namigtna zaja$niata niezwyklym uprzejmosci wyrazem. Nie
bylbym ci¢ poznal stary lamparcie!... zmienite$ sig¢, ze-
starzates !...
— Czy to ja tylko!.. .
— Masz racja stary !... zmienili$my sie.
— Kilka krzyzykow przybyto jasnie panie, a staros$c
czy w dobrym

dodat

zmienia czy na wsi, czy w mieScie, czy

w zltym bycie ot zwyczajnie chudy pachotek!...
konczac filozoficzne uwagi swoje.

— Zapewne! zapewne! mowil Kaniowski z pewnem
roztargnieniem. Lecz c6z miale$ mi powiedziec?...
— Jasny pan wie dobrze, ze ja zawsze szczerze
bylem przywiazany do jasnego pana, i ze bylbym najszcze-
Sliwszy, gdybym byl mogt zosta¢ w ustugach najtaskaw-
szego pana5 ale ojciec jasnie

— Dobrze juz ! dobrze!.. ale méw juz raz z czem
przychodzisz? przerwal mu zniecierpliwiony starosta, i roz-
ciekawiony kilka stowami, wyrzeczonemi przez Krzymuskie-
go o waznej wiadomosci jakiejs i o Zotkwi.

— Ta to o tego przeklgtego idzie Niegibowicza.

— O Niegibowicza? zawotal starosta udajac zadzi-

wienie.... ktoz to taki ?....
— To ten!... ten!... co to jasny pan!... przypomina
sobie.... ten co to jemul..

— Mow- wyrazniej , ja sobie nie przypominam, ja
nic nie wiem....

— Ten Niegibowicz, co to go... mowit dalej Kreg-

cigeba , niewiedzac jak to delikatnie powiedzie¢; co to go

zdybat jasny pan w drodze juz lezgcego.... i ten przeklety

Hernek powiada, ze go jasnego pana ludzie zabili....

— Nie wiem.... ale méw dalej !...

Wykregciwszy si¢ z opowiadania samego ezynu, opo-

wiadal dalej Krecigeba o Herneku i Swalancie, jak oni

jakims$ przypadkiem odkryli trupa, i poznawszy w nim

Niegibowicza, uknuli zdradliwy spisek naprzeciw starosty

i pojechali skarzy¢ go do Lwowa. Oczywiscie wystawit

w jak najlepszym §wietle siebie, i nawet co na jego po-

chwat¢ wspomni¢ potrzeba, Basie.... dodajac nie jedng prze-

sad¢ o swoich trudach i wydatkach nawet-..

— Otéz przybieglem o ile pospieszy¢ moglem na

moich starych nogach i o zebranym kiju, aby jasnemu

panu donie$¢ i przestrzedz.,..

— A mniez co to obchodzi! odrzekt dumnie Poto-

cki, S$ciskajac zeby ze zlosci i z natgzenia ktorego uzyé



'Dusial, aby ukryé wewne¢trzne wzruszenie jakiego doznawal.
Cé6z mnie ten szotdra zrobi¢ moze?....

— Hej!... hej!.,, zmienily si¢ teraz czasy .jasny panie!
zauwazal filozoficzny Krecigeba....
Hernek! Hernek!

Zwyczajnie zamorski przywloka!

wymoéwil starosta w zamyS$leniu !

dodal Krecigeba.

~  tej chwili wbiegt Krzymuski. Twarz jego zdra-

dzala zmieszanie tak pocieszne, Ze mimowolnie starosta

glosnym parsknal §miechem, czemu najszczerzej zawtéro-

wal stary Maciej. Krzymuski bowiem oczy mial wyszcze-

rzone na wierzch z wyrazem przestrachu i zadziwienia,

ktéore mu nawet szeroka otworzylo gebe.
Coz

papier jakis, ktory drzat w palcach Krzymuskiego...

tam nowesio ? zapytal starosta patrzac na

— Wyjezdzamy!... wyjezdzamy jas$nie wielmozny pa-
nie! ja juz kazalem konie przygotowac,

— Czy$ aspan oszalal! odrzekt starosta, i zyla na
czole gniewem mu nabiegta.

— Niech jasnie wielmozny pan czytal... tam stoi

pod bramga jaki$§ na koniu w makowym mundurze, co przy-
widzt ten papier....

— Dajze go raz tu!

I porwat starosta za ten papier zlowrogi, rzucil nan
okiem, poczerwieniat i pobladt w jednej chwili. Zerwat
si¢ uagle z miejsca swego, i namig¢tnym ruchem przebiegt
komnate razy kilka.

M nie!

hetmanoéow.

to mnie!
Tobie to,
ten wstyd i ohyde....

— Potockiemu, synowi i wnukowi

tylu tobie, panie stolniku litewski

winien jestem przez ciebie na to ze-

szedlem.... aby mnie teraz powolywano... mowil sam do

siebie starosta w najwyzZszem wzruszeniu....

Stanat nagle, i groznem okiem spojrzal na Krzymu-
skiego i Krecigebe ktorzy z trwoga patrzyli na niego.
tak

przyszto $miechy stroi¢ ze mnie.

— Coz sig zagapiliScie na mnie!... i wam juz

— Jasny panie! wyrzekli oba drzacym glosem, a

Maciej wecisnat si¢ w kat, jakby si¢ w mur chcial schowac.

Milczec! starosta jeszcze grozniej , i

krzyknat

znowu porwal za ow papier, ktory takiego zamieszania

stat si¢ przyczyna , i znowu rzuci! nim o stolik z najwyz-
szg passja....

— Ten podpis! mnie! Potockiemu!... Nie! nie pod-
dam sig¢, i rie umkne¢ przed nikim.... Ja Potocki miatbym
drzy¢ przed niemil...

Stangt, potart namarszczone czoto, i po chwili za-
wota! spokojniejszym juz glosem.

-- Zawota¢ Wolskiego!...

Raz jeszcze spojrzal na papier z gorzkim u$miechem,
i usiadt przymuszajac si¢ do spokoju. Rzeczywiscio papier
ten byl w stanie rozgniewaé¢ pana Potockiego,starost¢ Ka-
hamulca w swej swawoli i dziwac-

niowskiego, zadnego

twach nieznajacego dotad.
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Byto to pismo urzedowe =z nadpisem: A caes. reg.

judicio criminuli, nobtti Nicnl/io Potocki, haeredi in Buczacz.
Po rozmowie z Krgcigeba niepotrzebowal czytaé¢ tresci, bo
wiedzial o co rzecz szta. 1 nie szto mu o tres¢ zupet-
nie, ale ten podpis wydal mu si¢ ledwie do prawdy podo-

bna impertynencja, naumy$lnie jemu zrobiona. Po raz pier-

wszy wlasnym interesem pobudzony, uczul polozenie tera-
zniejsze, pierwszy raz osadzil po prawdziwej warto$ci po-
stegpowanie Stanistawa Augusta.

Nadszedt Wolski.

— Pojedziesz do Lwowa ! rzekl starosta.

— Moja zona kona! odrzekl Wolski nie$miato.

— Wigc niech kona... Pani Wolska kona! dodat

starosta z gorzkim przyciskiem, ale Potocki zyje jeszcze.
Milczeli wszyscy, bo dobrze poznali, ze w tej chwili

niema co zartowa¢ z panem Kaniowskim.
Bedzie o niej tu staranie, a jezeli umrze, bedzie

i pogrzeb nalezyty! ozwal si¢ znowu starosta tagodniej.
Waépan za$ pojedziesz z Krzymuskim do Zotkwi i Lwowa.
Wezmiecie z soba lego dziada biednego, ktéory ma wigcej
do mnie przywigzania, niz wielu ludzi, co mdj chleb jedli.

Oj ten Hernek i zawotali razem obaj domownicy...

Przynajmiej ze to nie brat szlachcic, wyrzekt sta-
rosta coraz tagodniej.

Nastata narada, dlugo dosy¢ trwajaca, w skutek kto-
z Wol-
Ro-

rej w kilka godzin pozniej wyjechali Krzymuski

skim i Krecigeba, wiozac znacznag kwote pieni¢zna.
zumie si¢ samo przez si¢, ze stary Maciej znacznym dat-

kiem obdarzony zostatl.

Tego samego dnia jeszcze skonczyla pani Jozefa z
Wolskich Wolska.
wota, pogrzeb z rozkazu starosty byl tak $wietny, jakiego

Ksiagdz Rafa.

Jezeli nie wiele =zbytku uzyta za zy.

si¢ pewnie za zycia spodziewaé nie mogta.

towicz na czele licznie sproszonego duchowienstwa solenne

celebrowatl nabozenstwo zatobne, i w dlugiej a kwiecistej

mowie wychwalal pod niebiosa cnoty zmartej, nie przepo-

mniawszy o zaletach i rozpaczy pozostatego meza, i wszy-

stkiemi stawy trabami, brzmigcej na wsz¢ strony S$wiata,

w\nosil wspaniatomys$lno$¢ Jasnie wielmoznego Mikotaja

Potockiego, starosty Kaniowskiego.

Po nabozenstwie nastgpila solenna stypa, na ktdora

pan starosta kazal wytoczy¢ par¢g beczek wina i miodu.

Sam starosta siedzial zas¢piony w wlasnym pokoju , ale

za to ksigzaizaproszeni goscie uzywali sowicie daréow bo -
zych. Najedli si¢, uraczyli doskonale, sptakali si¢, a na-
wiwatowali co niemiara.

Szczodrobliwo$¢ jasnie wielmoznego starosty glownym

byta przedmiotem wszelkich rozmow i wiwatow.

— Poczciwy to przecie pan! mruczeli wszyscy do

siebie, drzymiagc i kiwajac si¢ na bryczkach odwozacych

ich do domow.
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A pan starosta stal w oknie, i patrzal za niemi
okiem zamys$lonem, a na ustach igral u$miech gorzki i
szyderczy. (£+ d* n-)

SM 3H AiUsIDYJSI

0 wieszczy $piewaku! i1 czemuz twe skronie
Bole$nie oplata kolczysty gtog ?

Wszak tobie w czarownej pigknosci ostonie
Bog slady ukazal niebieskich drog.

Wszak kiedy ttum depcze bezmyslnie i zcicha
Zielony a migkki murawy puch,

Piers twoja natchniona plomienniej oddycha,

W jasniejsze przestworza twodj sigga duch.

Wszak w zlote twe usta Bog wieszcze tchnal stowo,
Pod stopy twe rozsial marzenia kwiat,
1 gwiazde ci zatlit promienna nad gtowa,

I loty orlemi pchnat w marzen $wiat.

Nie na to, by$ macil niebieska piesn zgody,
I wplatal w nia cierpki bolesci ton,
I grobow catunem ¢mit bigkit pogody,

Przy gedzbie weselnej zwiastujac skon.

By$ krople piotunng w godowe puchary,
Zbtakanym a stabym niebacznie lat;
Nie koit ich piesnig nadziei i wiary,

Lecz w serca bil jadem zatrutych strzal.

O! wieszczu, gdy$ dostrzegl proroczem twem okiem
Na niwach przysztosci wschodzacy srom ;
Ty$ uniost prawicg i z bolem glgbokim

Sciagnates zuchwale z niebioséw grom.

Nie w twoj¢ dlon gromy, o piewco natchniony!
Wszak po te nie siggal nasz wieszezy Jan;
Spiewakom ku niebu pogodne staé tony,

A w grzesznych — pioruny niech ciska Pan !

Nie strzala by¢ pie$ni, nie mieczem ze stalil
Maz lutnia z serc glebi dobywaé krew’?
0 ! niech je mito$cia, niech wiarag zapali,

Niech bole zywota skotysze S$piew.

Pie$n Jana sptywala jak rosa majowa
Na kwietne wybrzeza rodzinnych strug;
Szty prosto w pier§ bratnia pogodne jej slowa,

Przyjeli ja ludzie, zazegnat Bog.

1 dzisiaj, gdy lono plomienne lutnisty

Od wieka strawita mogilna plesn,

Przeptywa w spokoju po niwie ojczystej

Z poszmerem dabrowy odwieczna piesn.

* Poeta zyjacy przy koncu XVI wieku; prze§ladowany za swe

Satyry umart w Lublinie w szpilalu. Wier3z ten jest to epilog
z §wiezo pod tym tytutem przez Syrokomlg¢ napisanego poematu.

I twoje, poeto, flisowskie brzmia pienia
0 tono wislanych odbite wod;
Ich wdzigkiem podzisdzien, wsérdéd skwaru, znuzenia,

Ostadza nasz oryl poczciwy trud.

Bo w tchnieniu milo$ci piesn jedno poczeta,
Swobodnie wyplynie nad czasow ton:
Piesn jedno mito$ci, czarowna a $wigta,

W niezwigdly lis¢ zwienczy S$piewaka skron.

Wspotczesni odparli twe grozne przestrogi,
Nie tchnegta ich ostrych pociskow stal;
Niebaczni, puscili swe todzie bez trwogi,

Pos$rodkiem wzburzonych zywota fal.

Potomni zaréwno zatarli twe pies$nie,
Gdy nowych lirnikéw zaspiewat roj ;
Bo dla tych zapdézno, dla tamtych przedwczesnie

Brzmial piewco natchniony, glos wieszczy twoj!

1 tylko brat w piesni, gdy stanie na grobie
Co serce twe wielkie na wieki skryl,
Przyklgknie z pokorg i rzeknie: ,cze$é tobie,

Bo$ w walce nie szczgdzit mtodzienczych sit.”

»Bo prawde¢ jedynie mitujac a Boga,
Umiate§ na barkach krzyz stale nie$¢;
Cho¢ stopy ciernista krwawita ci droga,

Ty szedle§ nig wiernie: — cze$¢ tobie czes§cé!”

POPAS W CHECINACH.

wyjatek z pamigtnikow niedrukowanych.

Wtboczac si¢ przez lat kilka w krolestwie polskiem

za nieszczg$liwemi procesami prawnemi, po trybunatach:

to Radomskim, to Kieleckim, to Lubelskim, w jednej z
tych wypraw, zbrojny w cierpliwo$¢, a opatrzony w szczu-
ply zapas amunicyi, zwanej de guibus, jechalem z Krakowa
do Kielc.

Jechatem bryczka, para konmi fornalskiemi i z fur-
manem, w catem znaczeniu tego wyrazu krakowiakiem.

Bryczka i konie byly wtlasnoscia mojego brata, kra-
kowiak byt jego stuzacym, a ja?—ja jako procesowicz
(wyrazajac si¢ prawnie) osobne na owej bryczce stanowitem
corpus tabulare.

Prosze tego pordwnania stosunkoéw moich do bryczki
i zaprzggu nieuwazaé z wyzszego Sstanowiska,

z takiego, jakie

ale jedynie
siedzac w owej pozyczanej bryczce na
wigzce grochowin zajmowatem.

Jechatlem zwawo i raznie po krakowsku.

*) Miasto Checiny, potozone jest w gubermi radomsko-kielec-
kiej, w dawnym wojewodztwie krakowskiem, w krolestwie
polskim.
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Czas przybycia do Kielc i termin wprowadzenia spra-

wy przed trybunal, na nastgpny dzien byl oznaczony.

Trzeba bylo wigc spieszy¢ i z czasem si¢ rachowacé, zeby

przybywszy na miejsce, mozna jeszcze tyle przynajmniej

go zyskaé, zeby si¢ z swoim adwokatem naradzi¢ i dodaé
mu, jak to mowia [eteru.

Adwokaci bowiem i notarjusze koniecznie potrzebuja
tej przyprawy.

O chodzeniu w swojej sprawie po
trybunat kielecki sktadal si¢

sedziach, myslec

nawet nie bylo mozna, bo
w owczas z ludzi, u ktorych wszelkie praktykowane gdzie-
indziej wstawiennictwa i osobiste prozby, w obec prawa i
sprawiedliwos$ci zadnego znaczenia nie mialy.

Kiedy tak jade¢ i jade, i rachuj¢ godziny, ktére mia-
tem do przebycia szesnaslo-milowej drogi, ujechawszy mil
czternascie, musialem na przedstawienie furmana raz je-
szcze 1 ostatni popasa¢. Gdzie? w miescie Checinach, dwie
mile od Kielc odlegtem.

Wy! coscie podréze w interesach prawnych, zawsze
ktopotliwych bo watpliwych co do wypadku, odbywali;
wsérod naj-
lub

$niegow

Wy coscie w usmiechajacej si¢ wiosnie,
pickniejszego lata, w obfitej w deszcze i bloto jesieni
tez w czasie mroznej, do uprzykrzenia w zawieje
w odwidziny kochanych, bo bez-

bogatej zimy, spieszyli

dzietnych a cieptych, stryjaszka lub wujcia, stryjenki lub
wujenki, jedynie dla tego ze cigzka choroba ich ciata przy-
kuta do loza, a dusze ich do wiecznego zywota skutkiem
niemocy wyrywac si¢ zdawaly;

Wy spekulanci! zgota wy wszyscy, dla ktoérych na-
dzieja korzy$ci i zysku, nieprzebyte manowce w murowany
gos$ciniec zamienia, a duch chciwosci wskazuje wam bez-
zdazy¢ pra-

droza, ktéoremi najpredzej do celow waszych

gniecie, do was si¢ wszystkich odwoluj¢ i was si¢ pytam:
Czem sa w takiej podrozy dla was, owe najpigkniej-
sze widoki natury ?
Czem sa owe resztki starozytnych zamkoéw, o prze-
szlej zamozno$ci przodkow naszych $wiadczace?
Zgota, czem jest wszystko to, co dla czlowieka zja“
kim takim zasobem uczucia pigkna oboj¢tnem by¢ nie moze?
Niczem ! odpowiadacie i stusznie, bo i ja chociaz w
tej podréozy od czterych godzin przeszto, na jednej z naj-
wyzszych gor w krakowskiem, miatem przed soba zwaliska
ich
potozenia, pomimo catego uroku, jaki zpowaga lat starych
tak

starozytnego zamku Chegcinskiego, pomimo pigknosci
na dalsza okolicg po dzi§ dzien roztaczaja, oboj¢tnem
jak wy na nie, patrzatem okiem.

I c6z w tern dziwnego ?.m Kiedy mysl moja oderwana
od wszystkiego co ja otacza, bo zaj¢ta jedynie processem,
nazajutrz w sadach rozstrzygnaé¢ si¢ majacym, w wyo-
brazni swojej, niepewnos$ciag drgczonej, przedstawiata mi tyl-
suknem na-

ko nieustannie wielki, okragly stol, zielonem

kryty, grono powaznych me¢zéw, W przepisane mundury

urz¢gdowe strojnych, w okolo niego siedzacych,i ten krzyz
drewniany z wizerunkiem rozpigtego zbawiciela na S$rodku
stolu stojacy, co mi wiary w dobro¢ mojej sprawy doda-
Z

Z mnaj-

wal, co nadziej¢ w wymiar sprawiedliwo$ci powigkszal.
podobnem tedy jak wy usposobieniem, w jednym
pigkniejszych dni sierpniowych wroku 184.. w podrozy z Kra-
kowa do Kielc, nie wiedzac jak, przebytem u stép zam-
czyska droge przez gorg checinska.

do naj-

O godzinie 7 wieczér zajechalem na popas

porzadniejszego, murowanego 1 pigtrowego domu zajezdne-

go, jakie jest w mie$cie Chegcinach.

Dom ten w wowczas byl wtlasnoscia starozakonnego
Silberberga, i odpowiedne tez wtlasciciciela nazwisku miat
godto; nad wjezdnemi bowiem drzwiami wyrobiona byta w

ptaskorzezbie gora, cata wysrebrzana. Maiasto Checiny od

dawna bylo mi znane.

Znane z owych

tez by¢é powinno w catej Polsce

ruin starozytnego zamku, ktére si¢ tak powaznie na je-

dnej z najwyzszych gor rozsiadly, a z ktoérych po kaz-
dej burzy odrywaja si¢ po dzi§ dzien od wielkiej niegdys$
budowy wielkiego nawet rozmiaru ciosy i marmury, a raz

daleko

si¢ z pozostalemi braémi

oderwane, z szczytu wysokosci spadaja gdzie$ w
doty i katy, bez nadziei, zeby
swemi potaczy¢ na miejscu siedziby.

Znane tez jest z stynnych przed tern kopalni srebra,
otowiu, lazuru, i z owego marmuru, z ktéorego wykuta w
i jednej sztuce wyniosta kolumna, do dzi§ dnia dzwiga spi-
I zowy posag Zygmunta III. przed zamkiem krélewskim w
| Warszawie.
slady zostaty! Juz

Wszystkiego zaledwie si¢

| tam tego dopatrze¢ nie mozna, o czem peten powagi histo-

tego

Irycznej Swiecki wspomina.

Wszystko r¢ka czasu i zbieg wypadkow, przez ktore

nasz kraj od stulecia przechodzi, nieublaganie zniszczyl i

!zatarl, niszczy i zaciera.

O wy godne czci pomniki naszej przeszlo$ci, gdziez sa

jte rece ktore was dzwigaly? w céz si¢ obrdoca ci, ktory dzi$

z obojetnoscia na upadek wasz patrzal.
I

1

C. d n

Sceny z najnowszych podroézy.
! Valparaiso®

Ciag dalszy.

Zszedlszy nagle z patacu Cavaliera do pierwszego

lepszego domku ludowego, zastaniemy domek dziesigcio-
stopowy, wystawiony z blota, mieszanego ze stoma i pokry-
ty wielkiemi liSciami palmowemi, a w nim zobaczymy ca-
ta rodzing: mezczyzn, kobiety, starcoOw i dzieci; i wszyscy
razem chorowici, biedzi, wychudzeni, pogarbieni, a smntni i

zasgpieni siedza w okoto skapego ogniska z czterech ka-



mykéw utworzonego, i gotuja na nim troch¢ ryzu. To sa
obie ostateczno$ci drabinki spotecznej w Chili.

Lecz we wszystkiem trzeba by¢ stusznym. Lud chy-
lijski jest nedzny, okropnie ne¢dzny, ale najczeSciej nedza

ta jest z jego strony dobrowolna.
Kazdy tlumaczy sobie wolno$¢, jak mu si¢ najlepiej

podoba; owoz dla Chilyjczyka najwyzsza wolnoscia, idea-

lem szczgs$cia, jest wolnos¢ proéznowania. Pot reala na

dzien to jest sze§¢ sous, wystarcza mu na cala rodzing.

Kawatek Tassa [wolowina krajana w kawalki i suszona na

stoficu] ryz gotowany na wodzie, sandilla (rodzaj kawona)

z dodatkiem ulpy, trunku robionego =ze zboza, czyliz nie

wystarczy mu, by spal godzin dwadzieScia we dwudziestu

czterech. Wprawdzie zona nie bedzie miata ani koszuli

[w $cistem tego stowa znaczeniu], ani ponczoch, ani trzewi-

kow, ale mniejsza o to, skoro maz, czlowiek jak si¢ tam

moéwi, moze mie¢ swego konia, na ktéorym by mogt uganiaé

po Almendralu, lub tez zebraé. Bo jest jednym z przy-

wilejow tego ciekawego kraju, ze mozna zebra¢ konno,

czyli raczej, ze mozna by¢ zebrakiem i posiada¢ konia.

Z tego poja¢ mozna jak prawdziwie cudownym sposobem

musi si¢ tam mnozy¢ rasa konska, zczego pochodzi tanio$¢

koni nie do uwierzenia. To tez caly $wiat jezdzilam na

koniach, i jezdzi dobrze. Kon przy domu zastgpuje miej-

sce psa, ktorego tez posiada wszystkie dobre wtlasnosci,

zaczawszy od przywiazania, wiernosci i dobroci.
Czy by nabra¢ wode, przejs¢ z domku do domku,
lub

nareszcie wystawi¢ troch¢ nos na ulicg, aby si¢ przekonac,

czy by kupi¢ pét funta tojowek w sklepiku na rogu,

czy deszcz pada, wszystko to sa zajecia tak wazne i1 wiel-
kie ze si¢ nie moga obejs¢ bez uzycia koni.

Doskonate to i biedne zwierze! zawsze gotow, po-

stuszny, pelen ognia i zapalu. Lecz jakzez jest wynad-

grodzony za wszystkie swe ustugi? Kaleczy sobie noge po

bruku miejskim, bo nigdy nie jest kuty; tam bowiem

niezawodng jest prawda ze kon mniej wart od czterech

podkow. A cho¢ kon przepadnie, mata to bo tatwo powe-
towana szkoda.

Wojsko w Chili w czasie pokoju wynosi okoto trzy
tysigcy ludzi. Don Manuel wytlumaczyl mi ze w tym
wojsku oficerowie r6znych stopni stanowia dwie trzeci
czescei.

— Z tego pan tatwo pojmiesz, dla czego u nas

niebezpieczniejsza jest niz gdzie indziej dezercja oficerow.

Bo w takim razie polowa wojska prawie przechodzi do

nieprzyjaciela.
— Ale na co6z taki zbytek oficerow ?

— Na c6z? aby gdy patrol przechodzi, mozna byto

powiedzie¢: czterych zolnierzy i jeden jenerat.

Tam do djabta! jeden jeneral na czterych zol-

nierzy !..

Co6z pan chcesz ? trzeba bylo przecie co$ zrobié

406

z nasza mtlodzieza, a przy tej samej sposobno$ci daé za-

jecie krawcom.

Pan zartujesz ?

— Zupelnie nie ! i nasze panie nie znajduja by to
wiele bylo mie¢ dwa tysiagce munduré6w na swych ustugach.
— Ale na serjo! powiedz mi pan, jaki

ma stopien

ten mtody oficer, co tu idzie z szlifami marszatka Francyi.

Jest porucznikiem.

— A tenze z marynarki, z kolnierzem haftowanym,
pewnie admiral ?

— Chyba nim przez noc zostal, bo wczoraj jeszcze

byt prostym kadetem okrgtowym.

Ta przesada w mundurach, ochota bawienia si¢ ko-
niecznie w zolnierzy, nie przeszkadza wszakze oficerom
chylijskim do pelnienia obowiazkéw swoich. Sa oni po

wiekszej cze$ci waleczni, znajg swoja rzecz, i posiadaja

nawet istotne wiadomos$ci. Wszyscy prawie moOwiag procz

tego dobrze po francusku i po angielsku. Co do zolnie-
rza, ten takze dowiddl juz ze si¢ bi¢ potrafi, ale powierz-
chowno$¢ jego niema nic w sobie wojskowego. Mundur

jego sklada si¢ z pantalonéw biatych, ktoére biatemi nie sa,
i z rodzaju wierzchnej sukni, zle wyczyszczonej z mnostwem,
sznuréow, ale to wszystko wytarte i n¢gdzne. Z reszta zot-
nierz chylijski jest to najpoczciwsze stworzenie w S$wiecie;

w czasie pokoju muchy nawet nie zabije, i sklonniejszy do

tego by spal na piasku z nosem do stofica wystawionym,
niz by robil bagnetem.

Obok wojska regularnego jest jeszcze gwardia oby-
watelska, ktora wynosi w piechocie 1 jezdzie razem do

50000 tudzi.
Po wojsku idzie rnarynarka-
Marynarka chylijska sktada si¢ :
1. Z fregaty Aili,

rozbrojonej zbudowanej w Bor-

deaux.
2. Z matego statku parowego, kupionego we Fran-

cyi, rozbrojonego takze.

3. Z Brygu Condor, na ktéorym niebezpiecznie by
si¢ bylo pusci¢, chcac objecha¢ w koto przyladek Horn.

4. Nareszcie z Goelety Janequeo, ktéorej by byta
straszna, nic nie brakuje tylko armat.

Mozna by si¢ na to spytaé¢, na c6z rzad chylijski
utrzymuje admirata, dwoch kapitané6w okretowych, trzech

kapitanow fregaty, o$miu kapitanéow korwety, oSmiu poru-

cznikéw okretowych, i cala chmar¢ chorazych 1 kadetow
marynarki. Bo mu si¢ zapewne tak podoba.
Jezeli wojenna marynarka w Chili jest zupelnie nic

nie znaczaca, natomiast marynarka kupiecka jest wcale

znakomita. Ma bowiem dwie$cie statkow, otadudze 30000

beczek z 1900 majtkami.

A gdy mowa o zakladach wojennych, nie mozemy

pomina¢ jeszcze jednego rodzaju zoinierza, nie zupeinie

zolnierskiego. Jest nim Serem.



Mieszczanin Valparaisa, podobny z reszta do miesz-
czanina z ktoregokolwiek innego miasta europejskiego, nie
Wspomni nigdy o tym zacnym Serenie bez wyraznego roz-

czulenia sie.

Alez bo ten Seremo zastluguje rzeczywiscie na wszel-
kie oznaki sympatyi, uszanowania i wdzig¢cznoSci.
Jest to nocny str6z w Valparaiso, opiekun rodziny,
obronica wlasnosci, przedstawiciel moralnosci publicznej, pod-

pora wdowT i sierot.

Kazdy Sereno ma obowiazek pilnowaé przez czas
stuzby swojej pewna stata liczbe doinow, ktorych wtasci-
ciele placa za to rocznie pewng kwot¢ miastu. Jest on przed

policje odpowiedzialny za kazde zlodziejstwo, popeinione

w czasie jego stuzby. Latwo poja¢ z jaka troskliwoscia

dopetniaja oni swego obowiazku. Majag oni potemu oczy
Argusa, ktore zamykaja czasem, ale tylko gdy idzie przy-

padkiem o kradzieze mito$ne.
Mimo takich ostroznoscijezeli przecie popetniono gdzie
kradziez, zlodzieja wnet wyszpieguja. Zdarza si¢ wszakze

czasem, ze ztodziej potrafi umknaé mimo catej istotnie

wielkiej przebieglo$ci ajentow policyjnych. W takim razie,
poniewaz nie moze si¢ obejs¢ bez dania przyktadu, biora
zwykle tego, na ktérego przez trafjaki nieszczg¢$liwy pada

podejrzenie.

Schwytawszy taka nieszczeSliwa ofiare wiodg ja przed
Alkalda, i nastepuje taki rodzaj indagacyi:

— Czy wiesz ze ukradli tej nocy to i
i tego ?

to, u tego

— A wiem Excellencjo!
— 1 czy wiesz ze ciebie obwiniaja?
— Dowiedzialem si¢ dzi§ z rana, wrociwszy z Co-
quimbo, gdzie bylem przy mojej zonie, odbywajacej potdg.
— I coz na to masz do odpowiedzenia ?
— Nic wiecej wasza Excellencjo!
—a Dobrze! czy chcesz si¢ przyznac?
— Jakze moge si¢ przyzna¢ do tego, czego nie po-
pehilem.
Po kilkn

chwilach donosza mu ze Alkalda przez wzglad na kilka

Po czem wiagzg biedaka i wyprowadzaja.
szczegOlow, zmniejszajacych wing, skazuje go na pierwsza
probe pigtnastu batogow, ktéore wszakze w niczem wptynaé
si¢
raz przyzna. W skutek tego klada go gotego po piersi na

nie maja na karg, jaka ma by¢ mu wymierzona gdy
diuga deszczke, pakuja mu na glowe rodzaj mitry z blachy
i Prowadza na plac celnej komory, gdzie mu aplikuja owe
pigtnascie

batogéw, z niemata pociecha tych, ktérzy nie

moga si¢ jeszcze odzalowaé $wigtej iukwizycyi.

Ten rodzaj proby inkwizycyjnej powtarza si¢ dopoki
winny nie przyzna si¢ i zwyklej nie ulegnie karze. To tez
winny zaczyna zwykle od tego, ze

si¢ przyznaje od razu

do czego mu si¢ tylko przyzna¢ kazg.

Obok takiego zwyczaju, ktéory ludzkim nazwaé nie-
podobna, Chylijczycy maja inne kary, noszace na sobie pig-

tno rozsadnej filantropii.

Wezmy na przyktad kolonje wywiezionych nad cia-
$ning Magielonska.
Tam skazanym dajg zupeilnag wolnos¢. Do ogodlnej

uprawy gruntu winni odrobi¢ na tydzien pewng ilo$¢ godzin,
ktére raz przebywszy, moga si¢ zajmowaé wlasnym domem
i wlasnym ogrodkiem. Najczesciej chwytaja ich witdcza-
cych si¢ bez rodziny i dachu, i tam daja im schronienie,
kawat ziemi do obrobienia, zdrowe pozywienie, ubidr i wol-
no$¢ zenienia sig.

Co wigcej, skazany ma mozliwo$¢ oczyszczenia i wy-
zwolenia siebie samego, przez zwiazki i przywigzanie ro-
dzinne, przez ciggle zycie w $rodku cudnej, bogatej, dzie-
wiczej przyrody.

Terazniejsza konstytucja w Chili nie jest starsza
od roku 1833 i jest tylko powtérzeniem konstytucyi z r.
18z9.

i obywatelskie,

Daje ona Chylijezykom wszystkie prawa polityczne
zabezpiecza nienaruszalno$é pomieszkania,
W ta-

dza wykonawcza jest przy prezesie, wybieranym co lat pig¢,

oglasza wolno§¢ przemystu, druku, i znosi niewole.

ktory moze byé¢ tylko na drugie pie¢ lat obrany. Dwie

izby, senatorow i deputowanych, stanowia wtadz¢ prawodaw-
cza, pod nazwa kongresu narodowego. Czterech jest glow-
nych ministrow: Minister spraw wewngtrznych i zewngtrznych

razem; minister finansow, minister wychowania, sprawie-

dliwosci 1 wyznan razem; i minister marynarki i wojny.

Administracja wewngtrzng trudnig si¢ intendenci prowincjo-

nalni, gubernatorowie i wicegubernatorowie, inspektorowie,

delegowani, nareszcie wladze miejskie, co trzy lata wybie-

ralne. Jest jeszcze procz tego dyrekcja poczt, bidro sta-
tystyczne, komisja wspomozenia, prowincjonalne junty drog
i szkota drog i mostow.

(D. n)

SSostnaMosC.

* Znakomity litograf warszawski zajal si¢ wydaniem ozdo-

bnej ksiazki do modlenia. Kilku $§wiatlych kaplanéw warszawskich
zajmuje si¢ ulozeniem textu. Drukowaé si¢ ma stereotypem jak naj-
ozdobniej, a obrazkéw dostarczy litografia Fajansa, wyréwnywujaca

paryskiej.

* Ksiegarz petersburski, Wolff, nabyl od Henryka Rzewuskie-

go najnowsze trzechtomowe dzielo: Pamietniki Michalowskich.

* Korzeniowski ukonczyl trzechtomowa powies¢: Wyprawa

po zone¢, ktéra ma najpierw w Nowinach si¢ pojawi¢, a potem wyj-

dzie osobno nakladem Wolffa w Petersburgu.

Znaczenie poprzednich Szarad: Okruszynka. Buraki.



Przyjechali oil linia 24. do 26. Pazdziernika do Lwowa.

Hr. Karnicki Felix, z Roguznn. Hr.Fredro Alexander, z Frako-
wa. PP. Bochefiski Wiktor, z Zurowa, Wolanski Franciszek, z
Rzepiniec. Wierzbicki Julian, z Kutkorza. Gottlieb Kazimirz z Dot-
homoscisk. Majewski Jozef z Maxymowic. Sraarzcwski Sylwester z

Hankowie.

Hr. Dzieduszycki Alexander, z Niestuehowa. PP. Kalinowski
Wiad hr. z Bakowiec. Jaruotowski Jan, zHermanowiee. Jablonowski
Jozef z Rawy. Jazwinski Alex.,z Bortnik. Nahujowski Lud ,z Czer-
nicy. Jedrzejowie:? Stan., z Felsztyna. Jadrzejowicz Dawid, z Glin-
ska.

Wyjechali od dnia 24. do 26. Pazdziernika ze Lwowa.

Hr. Dtieduszycki Alex., do Niestuehowa. PP. Rylski Henryk,
do Dtuzniowa. Szczepanski Tadeusz, do Czajkowic. turkult Tade-
usz do Zotkwi.

Ks. Sapieha Leon, do Dublan. Hr. Borkowski Sew., do Ga-
jow. Hr. Sieminski, do Jarostawia. Hr. Dzieduszycki Alex, do Kra-
kowa. Hr. Krasicki Kaz, do Dublan. PP. Padlewski Stef, do Su-
chowolec. Malczewski Hen.,, do Gnitowod. ZLopuszanski Wtad., do
Mokrotyna. Laszewski Jozef, do Poznanki. Bobowski Konst., do
Hutnnisk. ©bertyfiski Leop., do Ztoczowa. Wierzbicki Jul.,, do
Kutkorza,

Lwow , 26. b. m. Na dzisiejszym tarsu placono korzec psz -
nicy ozimej po 36 ztr 15 kr. do 37 zir. 30 kr. — Zyta po 26

ztr. 15 kr.do — zir. 2'J kr. Jeczmienia po— ztr.— kr do— ztr. — kr.
Owsa po 12 zir. 30 kr. do 15 ztr. — kr. Grochu po — zir. — kr.
do — zir. — kr. Hreczki po — zir. — kr. do 19 zir. 15 kr. —
Ziemniakow pol0ztr.30kr dollztr.30 kr. Sag drzewa bukowego — zir.
— kr. do 50 zir —kr. Sosnowego po — zitr.— kr. do 40 zir. w.w.
Cetnar siana 1 ztr. 40 kr. do 2 zir. 3 kr. — Centnar stomy 2 zir.
— kr. do 2 ztr.25 kr. w. w.— Garniec 30 stopniowej okowity be-
optaty 4 Ztr. 5 kr. do 4 zir. 20 kr. w.w

Nizej podpisany ma zaszczyt podac
fryzierski przy ulicy dlugiej pod liczbg 31,
ze Szanowna

wo urzadzil. Tuszy on sobie

jego usitlowaniach w swoim zawodzie, zechce taskawie

z przyjemno$cia wyznaé jest obowigzany, przez lat tyle doznawat.

na przeciw katedrze,

Publicznos$¢

Kurs telegrafowany z Wiednia 26 b. m. o «. 2. popolud
Augsburg za 100 zir. 11338 Pozyczaa 5% 76

Hamburgza 100 tal. banco  82%  Akcye banku 1026

Londyn za 1 funt szierL, 11 4  Kolej potnocna . 2024'j

Medyolan za 300 lirow 112% Obi. ind. . . 68"/,

Paryz za 300 frankow 131V, Nowa pozyczka z loterya

Agio duk. ceS....covvurinnne 19 Pozyczka narodowa 78

Weczorajszy Kurs Lwowski Gotowka towareo...

Dukat holenderski . . . oo ZETL S kr. 14 jtr.. 5 kr 17
Dukat cesarski 5 p 17 5”7 20
Poliniperyal zt. rosyjski . . . . . . . » 9 2 9 » 7
Rubel srebrny rosyjsKi RS 1 14 1 " 45
Talar pruski . 1 40 1 '« 42
Polski kurant i plqclozh)towka » 1 15 1 » 16
Galicyjskie listy zastawne za 100 z}. bez kuponu . 9 91 15
Galicyjskie oblig'acve indemnizacyjoi; bez kuponu 66 40 07 o
5 proc. pozyczka NarodOW @ . 78 — 79 " —

Handel Antoniego Schicka wdowy
WE MWOWIE

miasto, ulica dykasterjalna Xr. 56.

poleca swoj wielki sktad tak wiedenskich jak i prawdzi-
wych amerykanskich

gumielastycznych
fl-dk. A

Ceny

NK.

tak umiarkowane, iz zadnej w tym wzgledzie
handel ten nie obawia si¢ konkurencyi.

5g

Co si¢ tyczy dobrego gatunku kaloszow tyle tylko
nadmieni¢, iz od lat 15 sprzedajac ten towar, co roku
coraz wigcej sprowadzam i zbywam, co jedynie zawdzigczam-
wyboniej jakosci towaru. (198. 1-3)

do publicznej wiadomoS§ci, jako sklep swoj
od lat wielu zatozony, teraz na no-
przekonana o zawsze szczerych
zaszczyci¢ go i nadal wysokiemi wzgledami, jakich
Aby si¢ tych wzgledow i1 nadal uczy-

ni¢ godnym, postaral si¢ nizej podpisany, aby sklep Swoj postawi¢ na wysokoSci wymagan dzisiejszej wy-
kwintnej damskiej i mezkiej tualety. W tym celu sprowadzil on z Wiednia i Paryza wszystkie przybory
do n.ajdoborniejszej tualety nalezace; i tak znajduja si¢ u niego peruki damskie i mg¢zkie wszelkiego
nowego rodzaju, jako to co do meskich =peruki tkane na Filie, tiulu angielskim, rybiej
skérze i gazie brazylijskiej, ktore niczem si¢ nie réznia od naturalnych wloséw 1 sa nadzwyczaj
trwale i tatwe do ubrania. Co do damskich dalej ubran i kuaiiur znajduja
wynalezione dobory z wloséw: szenioay, treski, loki, pulturki, tiulowe, grodenaplowe,
bia skérka podkladane, krepowe rulony, i inne rozmaite gotowe ubrania.

lezy, ze u nizej podpisanego udzielaja si¢ lekcje czesania

si¢ wszelkie nowo
ry-
Tu takze doda¢ na-
i ubierania gléw damskich w naj.
rozmaitszym guscie i wedle najnowszej mody.

szczotek i szczoteczek wszelkiej wielkosci,

Sprowadzil on takze najobszerniejszy dobor grzebieni,
przy czem najwigcej uwazal na gust, wytworno$¢ i trwa-
lo§¢ wyrobu. Glownie

zwraca nizej podpisany uwage¢ na najrozmaitszy dobor pomad i perfumé w

rozlicznej woni i barwy, jakie tylko wykwintny gust nowszych czaséw wymyslit, sprowadzonych po naj-
wigkszej czeéci z zakladu perfumerji, wParyzu najslynniejszego dzisiaj pod nazwa ,,Soeiete ily-
gieniqne, rownie jak i na pomade wlasnego wynalazku, ktora jak juz mnogie dowiodly przy-
ktady, utrzymuje wlosy, wzmacnia je i nadaje im lustr i t¢ tak trudng do uzyskania barwe¢ brunatnag.
Niemniej tez i na to zwrdcil nizej podpisany uwage swoja, aby ceny byly o ile by¢ moze najstuszniejsze
i ustuga dla gosci jak najszybsza i najdogodniejsza.

Adam Jiajftr.slif.

(196. Fryzjer i perukarz.

1)
- £ 3 “ Do dzisiejszego numeru dotaczony jest Dodatek.

Wydawca i odpowiedzialny za redakjce: H. W. Kallenbach- Z drukarni E.W inlar*
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Dodatek do dziennika ,, MOWIMY" Nr. 128 zroku 1835.

Nowosci literackie
W ksiegarni H i- '11 A 1|" [} SI I) Si I* ("j (1 we Lwowie.

Alzog Jan, Historya powszechna ko$ciola, w 8ce. Petersburg i

Mohilew. 1855. z przedptatg na 3 tomy 8 zir.

Auleitner Ant., Przewodnik lesny. Zbior tre$ci najwazniejszych

dziatan gospodarczych, w 8ce Warszawa 1850. 1 zir.

Auleitner Ant., Gospodarstwo lesne. Proste zasady hodowania, urza-

dzania i uzytkowania lasow. Z rycinami i tablicami, w 8ce Warszawa. 1853. 2 zir.

Bartoszewicz Julian, Koscioty Warszawskie rzymsko-katolickie.

Z drzeworytami w 8ce. Warszawa 1855. z przedptata na 13 zeszytow 13 zir. 45 kr.

Kaczkowski Zygmunt, Wnuczeta. Powies¢, w 8ce, Petersburg 1

Mohilew. 1855. 4 tomy 10 zir.

Tripplin Dr. T., Nowa podr6z na okoto ziemi, w 8ce. Warszawa.

1855. 3 tomy 8 zir.

So eben ist im Yerlage von Friedrich jllanz (Kohlmarkt Nr. 1148) in Wien erschienen und

durch unterzeichnete Buchhandlung zu haben :

Anleitung zum
Studium des Wechselrechtes

mit besonderer Riicksicht

aiif Die tu flefterreitf) Deceit befleljenDen «9c|cfje.

Von

Dr, Franz Halmerl,

ordentlichem Professor der Rechte an der k, k. Cniversitat in Wien.

gr. S. geHeftet Prei™ 2 fit. 30 My
Wenn auch dieses Werk zunachst fur Studirende bestimmt ist, so wird es doch bei Praktikern

ebenfalls eine sehr giinstige Aufnahme finden, da in deinselben vorzugsweise die naheren Beziehungen der
Wechselordnung zu dem osterreichischen- Rechte hervorgehoben sind, und zwar in der klaren und iiber-
zengenden W eise, die die bisherigen Schriften des Herrn Verfassers auszeichnet.

Lemberg, Stanistawéw und Tarnéw. 1855.

J. Milihowshi.
197 1- 2



- 170

Pracownia sukien meskich

F. BALUTOWS KIEGO

pod Nr. 323 przy ulicy nowej

opsiada zapas znaczny sukien gotowych ,

welniane jesienne i zimowe.

a przy terazniejszej

Sukni tak gotowych jak i zamowionych dosta¢ w tej

porze jesiennej zaopatrzyla si¢ w stosowne materje

pracowni mozna po rozmaitych

cenach nizszych i wyzszych.

1. Surduty wierzchue, tak zwane Oberroki, weenie od 25 zir. do 50 zir. m. k. rdznie, bruxelina, pot-

suknem lub cate jedwabiem podszyte.

2. Bundy do podrézy z grubego sukna, bardzo trwate i nieprzemakajace, od 25 zir. do 30 zir- m. k.

3- Paletoty do ciata przystajace, od 20 zir. do 30 zir. m. k.

4. Profetki jakotez Karbonarki,
kolorze w jakim sobie kto zyczy.
5. Fraki od 18 zir. do 30 zir. m. k.

6. Pantalony rozmaite, od 8 zir. do 14 zir. m. k.

7. Kamizelki pliszowe, axamitne, od 8 zir. do 12 zlr.

watowane lub dwustronne od 20 zir. do 35. zlr! m. k. i to wkazdym

axamitne od 6 zir. do 12 zir.welniane zimowe od

4 zir. 30 kr. do 7 zlr. lzejsze od 3 zir. 30 kr. do 5 zlr.m. k.

Kto mieszkajac na prowincyi nie moze sam przyby¢ do Lwowa dla wzigcia miary, potrzebuje jedynie przestac

objetos¢ korpusu swego pod pachami z uwaga czy budowa, cala jest zwyczajna, regularna, lub w czem si¢ od zwy-

czajnej rozni.

a za udateos$¢ jej reczy.

Herr Carl Schnbuth
in Cemfierg, 3(raftaucr $asse 3to. 150.

ist bereit und ermacbtigt, fur uus gefallige Auftrage auf Samereien
und Pflanzen uud Zahlungea dafur in Empfang zu nehmen.

Wir bitten diese zur Bequemlichkeit und Transportkosten-Er-
sparniss getroffene Einrichtung recht zablreich zu benutzen und sich
Auch

werden daselbst Preis-Verzeichnisse von den neuesten Haarlemer Blu-

der prompsten und solidesten Bedienung versichert zu halten.

m en-Zwiebel und Knollen-Gewachsen so wie auch von alien Gattun-
gen Gemiise und Bluinen - Saamen gratis ausgcgeben. l
Erfurt, im October 1855.
(193 2—4) C. Platz & Sohn-

Ksiggarnia
J. A. Pelara w Rzeszowie

poleca swoja
Ld L4 [d

Wypozyczalni¢ k§lazek
ktéra zawiera dzielta w jezyku polskim i niemieckim, tre-
$ci Daukowej i zabawnej, oryginalne i ttumaczenia najnow-
szych i najciekawszych dziet, po kilka egzemplarzy, zeby
réwnoczesnie zadaniom kilkunastu abonujacych zados$¢ uczy-
ni¢ mozna.

Katalogu dziet znajdujacych si¢ wczytelni i szczego6-
lowych warunkéw, udziela na zadanie wyzej] wymieniona

ksiggarnia. (194 2—6)

Podtug wyrachowan krawiectwa paryskiego pracownia uskuteczni podlug tego robote zadanych sukni,

(170 7—12)

Technik wyksztalcony w akademii technicznej Lwowskiej,
osobliwie w Chemii, z kilkoletni¢ praktyka w gorzelniciwie, obezna-
ny doktadnie z najnowszemi sposobami zacierania podtug metod
najstawniejszych Zymotechnikow, jako Dubrunfauia, Gumbinera, Dra.
Baliiuga; szuka posady Gorzelnika do znacznych dobr. Posiada
takze wiadomos$ci wyrabiania najlepszych likierow, Bumu, Araku, takze
drozdzy prasowanych i destyllacyi Olejkow eteryczynycb. Listy z
podaniem warunkéw uprasza si¢ adresowaé pod cyfra L K. do ksig-

garni H. W. Kallenbacha. (195 2—2)

lub do wynajecia ua czas dluzszy.
100 24
sktadajaca si¢ z pigciu domdéw, z ktorych dwa jedno-

Realno$¢ na syxtuskiej ulicy pod Nr.

pigtrowe, i ogrodkéw, majaca razem 19 pokoi, 4
kuchnie, stajnie na 40 koni, komodrki i piwnice, przy-
tem wyszynk intratny, jest z wolnej r¢ki do sprze-

Ta re-
lub
Blizszej wiadomosci udziela ksig-
(189 3—3)

dania lub do wynajgcia na czas dluzszy.
alno$¢ szczegodlnie przydatna na fabryke inne
przedsigbiorstwo.

garnia Kallenbacha.

immm
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C k. wylaczny przywilej z dnia 5. Wrzesnia 1855
licz. 20281 na

Klawiature

dla grajacych na fortepianie (do ¢wiczenia i uktadu pal-

cow), wynaleziong przez wielmozng panneg

[
Teodozja Papare.
antork¢ utworéw muzycznych i literackich.
Cena jednej Klawiatury 5, politurowanej 10 zlr.
z orzechowego drzewa 20 zir. m. k.

C. k. wylaczony przywilej z dnia 4go pazdziernika 1855
do liczby 2064% 705 na klawiatury ulatwiajace nau-
ke szykow fonicznych (Tonleiter Gammen) gry na
fortepianie, mogace by¢ uzyte w podrézy, wynalazku wielm.
Cena jednej klawiatury 7 octav.
1 zir.

Wszelkie podrabianie lub nasladowanie zakazane sa
pod karg 25—1000 zir.

Sklad glowny we Lwowie, w miescie Nr. 156 na
drugiem pietrze.

panny Teodozyi Papara.

Zgloszenia pod adresa: a mademoiselle Theodosie de

Papara, a Leopol, eu ville 156 Galicie Autrichienne.

(190. 1)

Z. handlu ogrodniczego

KAROLINY GEISTLER

»pod wiosnga”

w rynku pod liczba 158, ogtasza si¢ szanownej Publiczno-

$ci o $§wiezo nadesztych z Harlemu (w Holandyi) cebul
kwiatowych, jako to : Hyjacynthy, sztuka po 30 kr., tu-
lipany peilne, sztuka 10 kr., touberose, sztuka 20 kr.,

lilie lancyfolie sztuka 2 =zir., lilie zwyczajne po 12 kr!

mon. konwenc. Sprzedarz wyz wymienionych cebul trwa
do 20. listopada, podzniej tylko w wazonach.
(199 1_4)
7
SPRZEDARZ DOBR.
Dobra Bylice w obwodzie Samborskim na trakcie

wolowym migdzy Samborem aPrzemys$lem lezace, obejmu-
jace pola itak przeszlo 900 a lasu okoto 650 morgow
t. j.
reki do sprzedania. — Blizszag wiadomos$¢ powziac

Tarto stacje i rogatki wotowa, stawy, mlyny sa z

wolnej

mozna za listami frankowanemi w ksiggarni Imc. Pana Kal-
lenbach we Lwowie.

(01 1- 6)

W handlu Jana Pawia Riedla

dosta¢ mozna czystej francuzkiej musztardy funt po
30 kr. ni. k. przy wigkszem zakupieniu taniej.
(186 3—3)

IpBBBBnSBnBBBB“O@

W ksiegarni T
nf.

b H W, KALLENBACHA |

nun
jest do nabycia powies¢ rS;

Y . mi*,
. .e LT

Kobieta z glon a.

teSi Ié)fl
S Obraz o
fisafi
G8S . ISal
K Z ZYCIA GALICYIJSKIEGO. mss
sSife stiaif
Nkf przez gS§1
?m(g Mir. T. Trippfiun. :S;S
$pl
,SESS 2 tomy 2 zh\ 30 kr. m. k. fUSE
§"s! pSs
oo! fet-Si
X
. J . ] .
u ron liiim ii
dentysta
przeniést si¢ z rynku z pod Nr. 51. do swej kamienicy

pod Nr. 97. w krakowskiej ulicy, dom narozny kolo Aka-
demii i poleca szanownej publicznosci

francuskie i amerykanskie zg¢by, jakotez doskonate plomby
8—38)

nowo sprowadzone

najnowszego wynalazku.

ffattifim'e eitflitfdRr #id)tuw tte

ist ein vorzugliches ileilmittel gegen alle gichtischen
Leiden, seien sie am Arm, SSals, Riicken, Fuss
oder an den Ulinden, sowie gegen Zahnschnierzen.

Dieselbe kann bezogen werden von dem flauptde-
pot fiir Deutschland. Irankreich und die Schweiz
bei Herrn E, Ringk in Schaflhausen.

Ganze Paquete a 1 fl.

Halbe N $ 30 Kkr.
In Lemberg ist dieselbe vorrathig bei
W. Wilhuann. (1912—16)

Mtody czlowiek, wyksztatcony najednym =z pierwszych

zakladow gospodarczych, obeznany ze stosunkami kraju
naszego, posiadajac praktyke kilkoletnia, zyczy sobie objac
zarzad dobr w Galicyi. Na zadanie moze zlozy¢ kaucye.
Blizsza wiadomo$¢ udzieli ksiggarnia Kallenbacha.

(188 4—6)



Die mit a. h. Bewilligung Sr. k. k. Apost. Alajestiit yom k. k. priv, Grosshandlungshause
J. Ci. Schuller & Comp, ecroffnete

2"'Clnircn-inttenc

erfreut sich in allgemeiner Anerkennung der ungewohnlichen Vortheilc, welche den Los-

besitzern dabei geboten werden, eines so lebhaften Absatzes der Lose, dass mit Genehmigung des

h. k. k. FinanzmlInisteriiims die erste Ziehung dieser Lotterie umn mehr als zwei
Monate frither, als diess im gpielplane bestimmt war, mithin

Schon am 3ten November dieses Jahres

unwiderruflich stattfindet.

Cs werben bei i»ieler JVtterie gewminen:

Qulden W. W.

in nier Dotattonen non

fl. 37,280 — 263,325 — 252,200 — 257,720

mit 6 Haupttreflern von

1. 100,000 — 00.000 — 410,000 — 30,000 — 20,000 — 15,000
and 64,199 Neben-Gewinnste
Ivon fl. 8000 — 5000 — 4000 — 3000 - 2500 — 2000 — 1500 etc.

Se. k. k. Apost. Majestat geruhten diesem Lotterie - Unternehmen, dessen ganzer Reinertrag zur Halfte
fiir den Karolinenthaler Kirchenbau und zur Halfte fiir den F. M. Fiirst Windischgratz Invalidenfond bestimmt ist,
ganz aussergewOhnllche Begunstignngen zn gewahren, wodurcli es ermoglicht wurde, diese Verlosungmit der vor-
stehenden, noch niemals bestandenen Treffer-Anzahl auszustatten. Es sind demnach den Losbesitzern nicht
nur sehr bedeutende Geldgewiimste in Aussicht gestellt, sondern auch die Gelegenheit geboten, die von
Sr. Majestat dem Kaiser hiefiir bestimmten Wohlthatigkeitszwecke zu t'ordern und zu unterstiitzen.

Das Los der I. und II. Klasse kostet fl. 3 — das Los der HI. Klasse fl. 6 — und das Los der IV. Klasse
fl. 10 Conv. Mze.

Diese Lose werden durch das vorbesagte Grosshandlungshaus am Hof Nr. 329 in Wien ausgegeben, und sind
n den Geschaftslokalitaten, wo die betreffenden Anschlagzetteln es ersichtlich machen, zu haben.

Wien, im Oktober 1855.

In Lemberg sind Lose dieser Lotterie zu haben bei Herren J. L. Singer & Comp,,

so wiein alien Handlungen und k. k. Lotto - Collecturen, wo die betreffenden Anschlagzetteln affigirt sind.

(177 6-6)



